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י1 וַיְהִ֡
e-fu
H1961

בִּימֵי֣
nei-giorni
H3117

חָז אָ֠
Acaz
H0271

בֶּן־
figlio

ם יוֹתָ֨
Iotam
H3147

בֶּן־
figlio

הוּ עֻזִּיָּ֜
Uzzia
H5818

מֶלֶ֣ךְ
re
H4428

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

עָלָה֣
sali
H5927

ין רְצִ֣
Resin
H7526

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

רָם אֲ֠
Aram
H0758

קַח וּפֶ֨
]ופקח[
H6492

בֶּן־
figlio

רְמַלְיָה֤וּ
Remalia
H7425

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Gerusalemme
H3389

לַמִּלְחָמָ֖ה
a-guerra
H4421

עָלֶי֑הָ
su-di-essa

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ל יָכֹ֖
potere
H3201

לְהִלָּחֵ֥ם
a-il-pane

יהָ׃ עָלֶֽ
su-di-essa

Or avvenne ai giorni d’Achaz, figliuolo di Jotham, figliuolo d’Uzzia, re di Giuda, che Retsin, re di Siria, e Pekah, 
figliuolo di Remalia, re d’Israele, salirono contro Gerusalemme per muoverle guerra; ma non riuscirono ad 
espugnarla.

וַיֻּגַּ֗ד2
e-annunciare
H5046

לְבֵ֤ית
alla-casa

דָּוִד֙
Davide
H1732

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

ה נָחָֽ֥
riposare
H5117

ם אֲרָ֖
Aram
H0758

עַל־
su

אֶפְרָ֑יִם
Efraim
H0669

וַיָּ֤נַע
e-vacillare
H5128

לְבָבוֹ֙
cuore
H3824

וּלְבַב֣
e-cuore
H3824

עַמּ֔וֹ
il-suo-popolo

כְּנ֥וֹעַ
vacillare
H5128

עֲצֵי־
albero
H6086

יַעַ֖ר
foresta

מִפְּנֵי־
a-causa-di
H6440

רֽוּחַ׃
spirito
H7307

E fu riferito alla casa di Davide questa notizia: "La Siria s’è confederata con Efraim". E il cuore d’Achaz e il cuore del 
suo popolo furono agitati, come gli alberi della foresta sono agitati dal vento.

וַיֹּ֣אמֶר3
e-disse
H0559

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

ל־ אֶֽ
a
H0413

יְשַׁעְיָהוּ֒
Isaia

צֵא־
uscire
H3318

נָא֙
dunque
H4994

לִקְרַ֣את
incontro
H7125

ז אָחָ֔
Acaz
H0271

ה אַתָּ֕
tu

ר  יָשׁ֣וּבוּשְׁאָ֖
ישוב[]ושאר 
H7610

בְּנֶךָ֑
tuo-figlio

אֶל־
a
H0413

ה קְצֵ֗
estremita

תְּעָלַת֙
]תעלת[

הַבְּרֵכָה֣
la-piscina
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
]העליונה[

אֶל־
a
H0413

ת מְסִלַּ֖
strada
H4546

ה שְׂדֵ֥
campo

ס׃ כוֹבֵֽ
]כובס[
H3526

Allora l’Eterno disse ad Isaia: "Va’ incontro ad Achaz, tu con Scear-Jashub, tuo figliuolo, verso l’estremità 
dell’acquedotto dello stagno superiore, sulla strada del campo del gualchieraio e digli:

וְאָמַרְת4ָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

לָיו אֵ֠
a-lui
H0413

ר הִשָּׁמֵ֨
custodire
H8104

ט וְהַשְׁקֵ֜
e-essere-tranquillo
H8252

אַל־
a
H0408

א תִּירָ֗
non-temere
H3372

וּלְבָבְךָ֙
e-cuore
H3824

אַל־
a
H0408

ךְ יֵרַ֔
ammorbidire
H7401

י מִשְּׁנֵ֨
due
H8147

זַנְב֧וֹת
coda
H2180

ים הָאוּדִ֛
]האודים[
H0181

הָעֲשֵׁנִ֖ים
]העשנים[
H6226

הָאֵלֶּ֑ה
il-questi
H0428

בָּחֳרִי־
]בחרי[
H2750

אַ֛ף
anche
H0639

ין רְצִ֥
Resin
H7526

ם וַאֲרָ֖
e-Aram
H0758

וּבֶן־
e-figlio

רְמַלְיָֽהוּ׃
Remalia
H7425

Guarda di startene calmo e tranquillo, non temere e non ti s’avvilisca il cuore a motivo di questi due avanzi di 
tizzone fumanti, a motivo dell’ira ardente di Retsin e della Siria e del figliuolo di Remalia.
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עַן5 יַ֗
perche
H3282

י־ כִּֽ
poiche

יָעַ֥ץ
consigliare
H3289

עָלֶי֛ךָ
su-di-te

ם אֲרָ֖
Aram
H0758

רָעָה֑
pascolo

יִם אֶפְרַ֥
Efraim
H0669

וּבֶן־
e-figlio

רְמַלְיָה֖וּ
Remalia
H7425

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Siccome la Siria, Efraim e il figliuolo di Remalia meditano del male a tuo danno, dicendo

נַעֲלֶה6֤
salire
H5927

יהוּדָה֙ בִֽ
in-Giuda
H3063

נָּה וּנְקִיצֶ֔
]ונקיצנה[
H6973

וְנַבְקִעֶ֖נָּה
e-fendere
H1234

אֵלֵי֑נוּ
a-noi
H0413

יךְ וְנַמְלִ֥
e-regnare

מֶלֶ֙ךְ֙
re
H4428

הּ בְּתוֹכָ֔
mezzo
H8432

אֵ֖ת
(*)
H0853

בֶּן־
figlio

ל׃ בְאַֽ טָֽ
]טבאל[

ס
(*)

Saliamo contro Giuda, terrorizzandolo, apriamovi una breccia e proclamiamo re in mezzo ad esso il figliuolo di 
Tabbeel,

ה7 כֹּ֥
cosi
H3541

אָמַ֖ר
disse
H0559

אֲדֹנָי֣
Signore
H0136

יְהוִה֑
l'Eterno
H3069

א ֹ֥ ל
non
H3808

תָק֖וּם
alzarsi

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

הְיֶֽה׃ תִֽ
sara
H1961

così dice il Signore, l’Eterno: Questo non avrà effetto; non succederà;

י8 כִּ֣
poiche

אשׁ ֹ֤ ר
capo

אֲרָם֙
Aram
H0758

שֶׂק דַּמֶּ֔
Damasco
H1834

אשׁ ֹ֥ וְר
e-capo

שֶׂק דַּמֶּ֖
Damasco
H1834

ין רְצִ֑
Resin
H7526

וּבְע֗וֹד
e-in-ancora
H1157

ים שִׁשִּׁ֤
]ששים[
H8346

וְחָמֵשׁ֙
e-cinque
H2568

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

יֵחַ֥ת
]יחת[

יִם אֶפְרַ֖
Efraim
H0669

ם׃ מֵעָֽ
da-con

poiché Damasco è il capo della Siria, e Retsin è il capo di Damasco. Fra sessantacinque anni Efraim sarà fiaccato 
in guisa che non sarà più popolo.

אש9ׁ ֹ֤ וְר
e-capo

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efraim
H0669

שֹׁמְר֔וֹן
Samaria
H8111

אשׁ ֹ֥ וְר
e-capo

שֹׁמְר֖וֹן
Samaria
H8111

בֶּן־
figlio

רְמַלְיָה֑וּ
Remalia
H7425

אִם֚
se

א ֹ֣ ל
non
H3808

ינוּ תַאֲמִ֔
credere
H0539

י כִּ֖
poiche

א ֹ֥ ל
non
H3808

נוּ׃ תֵאָמֵֽ
credere
H0539

ס
(*)

E Samaria è il capo d’Efraim, e il figliuolo di Remalia è il capo di Samaria. Se voi non avete fede, certo, non potrete 
sussistere".

וַיּ֣וֹסֶף10
e-aggiungere
H3254

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר דַּבֵּ֥
parola
H1696

אֶל־
a
H0413

ז אָחָ֖
Acaz
H0271

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

L’Eterno parlò di nuovo ad Achaz e gli disse:

שְׁאַל־11
chiedere
H7592

לְךָ֣
a-te

א֔וֹת
segno
H0226

מֵעִ֖ם
da-con

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
tuo-Dio
H0430

הַעְמֵק֣
essere-profondo
H6009

לָה שְׁאָ֔
Sheol
H7585

א֖וֹ
oppure

הַּ הַגְבֵּ֥
essere-alto
H1361

עְלָה׃ לְמָֽ
in-alto
H4605

"Chiedi un segno all’Eterno, al tuo Dio! chiedilo giù nei luoghi sotterra o nei luoghi eccelsi!"
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וַיֹּ֖אמֶר12
e-disse
H0559

אָחָז֑
Acaz
H0271

לאֹ־
non
H3808

אֶשְׁאַ֥ל
chiedere
H7592

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

ה אֲנַסֶּ֖
]אנסה[
H5254

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Achaz rispose: "Io non chiederò nulla; non tenterò l’Eterno".

אמֶר13 וַיֹּ֕
e-disse
H0559

שִׁמְעוּ־
udite
H8085

נָא֖
dunque
H4994

ית בֵּ֣
casa

דָּוִד֑
Davide
H1732

הַמְעַט֤
poco
H4592

מִכֶּם֙
da

הַלְא֣וֹת
affaticarsi
H3811

ים אֲנָשִׁ֔
uomini
H0376

י כִּ֥
poiche

תַלְא֖וּ
affaticarsi
H3811

גַּ֥ם
anche
H1571

אֶת־
(*)
H0853

י׃ אֱלֹהָֽ
Dio
H0430

E Isaia disse: "Or ascoltate, o casa di Davide! E’ egli poca cosa per voi lo stancar degli uomini, che volete stancare 
anche l’Iddio mio?

כֵן14 לָ֠
percio

ן יִתֵּ֨
dara
H5414

אֲדֹנָי֥
Signore
H0136

ה֛וּא
egli
H1931

לָכֶ֖ם
a-voi

א֑וֹת
segno
H0226

הִנֵּ֣ה
ecco
H2009

ה הָעַלְמָ֗
]העלמה[
H5959

הָרָה֙
]הרה[

וְיֹלֶדֶ֣ת
e-partorire
H3205

ן בֵּ֔
figlio

את וְקָרָ֥
e-chiamare
H7121

שְׁמ֖וֹ
essi-posero
H8034

נוּ עִמָּ֥
]עמנו[
H6005

ל׃ אֵֽ
a
H6005

Perciò il Signore stesso vi darà un segno: Ecco, la giovane concepirà, partorirà un figliuolo e gli porrà nome 
Emmanuele.

חֶמְאָ֥ה15
burro

וּדְבַ֖שׁ
e-miele
H1706

יאֹכֵל֑
mangera
H0398

לְדַעְתּ֛וֹ
conoscere
H3045

מָא֥וֹס
rigettare

ע בָּרָ֖
in-male

וּבָח֥וֹר
e-scegliere
H0977

בַּטּֽוֹב׃
buono

Egli mangerà crema e miele finché sappia riprovare il male e scegliere il bene.

י16 כִּ֠
poiche

רֶם בְּטֶ֨
prima-che
H2962

ע יֵדַ֥
conobbe
H3045

הַנַּ֛עַר
ragazzo
H5288

ס מָאֹ֥
rigettare

ע בָּרָ֖
in-male

ר וּבָחֹ֣
e-scegliere
H0977

בַּטּ֑וֹב
buono

תֵּעָזֵב֤
abbandonare

הָאֲדָמָה֙
il-suolo
H0127

ר אֲשֶׁ֣
che

ה אַתָּ֣
tu

ץ קָ֔
]קץ[
H6973

מִפְּנֵי֖
a-causa-di
H6440

שְׁנֵי֥
due
H8147

יהָ׃ מְלָכֶֽ
re
H4428

Ma prima che il fanciullo sappia riprovare il male e scegliere il bene, il paese del quale tu paventi i due re, sarà 
devastato.

יא17 יָבִ֨
venire
H0935

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

יךָ עָלֶ֗
su-di-te

ל־ וְעַֽ
e-su

֮ עַמְּךָ
il-tuo-popolo

וְעַל־
e-su

ית בֵּ֣
casa

אָבִיךָ֒
padre
H0001

יָמִים֙
giorni
H3117

ר אֲשֶׁ֣
che

לאֹ־
non
H3808

אוּ בָ֔
vennero
H0935

לְמִיּ֥וֹם
giorno
H3117

סוּר־
allontanati
H5493

יִם אֶפְרַ֖
Efraim
H0669

מֵעַל֣
da-su

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

אֵ֖ת
(*)
H0853

לֶךְ מֶ֥
re
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assiria
H0804

פ
(*)

L’Eterno farà venire su te, sul tuo popolo e sulla casa di tuo padre dei giorni, come non s’ebbero mai dal giorno 
che Efraim s’è separato da Giuda: vale a dire, il re d’Assiria.

׀וְהָיָה֣ 18
e-sara
H1961

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֗וּא
quello
H1931

ק יִשְׁרֹ֤
sibilare
H8319

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

לַזְּב֔וּב
]לזבוב[
H2070

ר אֲשֶׁ֥
che

בִּקְצֵ֖ה
in-estremita

יְאֹרֵ֣י
Nilo
H2975

מִצְרָ֑יִם
Egitto
H4714

ה דְּבוֹרָ֔ וְלַ֨
]ולדבורה[
H1682

ר אֲשֶׁ֖
che

רֶץ בְּאֶ֥
nella-terra
H0776

אַשּֽׁוּר׃
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E in quel giorno l’Eterno fischierà alle mosche che sono all’estremità de’ fiumi d’Egitto, e alle api che sono nel 
paese d’Assiria.

או19ּ וּבָ֨
e-in-oppure
H0935

וְנָח֤וּ
e-riposare
H5117

כֻלָּם֙
tutto
H3605

בְּנַחֲלֵי֣
torrente

הַבַּתּ֔וֹת
]הבתות[
H1327

י וּבִנְקִיקֵ֖
]ובנקיקי[
H5357

הַסְּלָעִי֑ם
roccia
H5553

֙ וּבְכֹל
e-in-tutto
H3605

ים הַנַּ֣עֲצוּצִ֔
]הנעצוצים[
H5285

ל וּבְכֹ֖
e-in-tutto
H3605

ים׃ הַנַּהֲלֹלִֽ
]הנהללים[
H5097

Esse verranno e si poseranno tutte nelle valli deserte, nelle fessure delle rocce, su tutti gli spini e su tutti i pascoli.

בַּיּ֣וֹם20
nel-giorno
H3117

הַה֡וּא
quello
H1931

ח יְגַלַּ֣
]יגלח[
H1548

֩ אֲדֹנָי
Signore
H0136

עַר בְּתַ֨
]בתער[
H8593

ה הַשְּׂכִירָ֜
]השכירה[
H7917

י בְּעֶבְרֵ֤
al-di-la
H5676

נָהָר֙
fiume
H5104

בְּמֶלֶ֣ךְ
dal-re
H4428

אַשּׁ֔וּר
Assiria
H0804

אֶת־
(*)
H0853

אשׁ ֹ֖ הָר
capo

עַר וְשַׂ֣
e-porta
H8181

הָרַגְלָיִ֑ם
il-piedi
H7272

וְגַם֥
e-anche
H1571

אֶת־
(*)
H0853

ן הַזָּקָ֖
]הזקן[
H2206

ה׃ תִּסְפֶּֽ
spazzare-via
H5595

ס
(*)

In quel giorno, il Signore, con un rasoi preso a nolo di là dal fiume, cioè col re d’Assiria, raderà la testa, i peli delle 
gambe, e porterà via anche la barba.

וְהָיָה21֖
e-sara
H1961

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֑וּא
quello
H1931

יְחַיֶּה־
vivra
H2421

ישׁ אִ֛
uomo
H0376

עֶגְלַ֥ת
]עגלת[

ר בָּקָ֖
mattino
H1241

וּשְׁתֵּי־
e-due
H8147

אן׃ ֹֽ צ
gregge
H6629

In quel giorno avverrà che uno nutrirà una giovine vacca e due pecore,

וְהָיָ֗ה22
e-sara
H1961

ב מֵרֹ֛
moltitudine
H7230

עֲשׂ֥וֹת
fare

חָלָ֖ב
latte
H2461

יאֹכַל֣
mangera
H0398

חֶמְאָה֑
burro

י־ כִּֽ
poiche

חֶמְאָ֤ה
burro

וּדְבַשׁ֙
e-miele
H1706

ל יאֹכֵ֔
mangera
H0398

כָּל־
tutto
H3605

ר הַנּוֹתָ֖
rimanere
H3498

רֶב בְּקֶ֥
in-mezzo
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

ed esse daranno tale abbondanza di latte, che egli mangerà della crema; poiché crema e miele mangerà 
chiunque sarà rimasto superstite in mezzo al paese.

וְהָיָה23֙
e-sara
H1961

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֔וּא
quello
H1931

הְיֶה֣ יִֽ
sara
H1961

כָל־
tutto
H3605

מָק֗וֹם
luogo
H4725

ר אֲשֶׁ֧
che

הְיֶה־ יִֽ
sara
H1961

ם שָּׁ֛
la
H8033

לֶף אֶ֥
mille
H0505

גֶּ֖פֶן
vite
H1612

בְּאֶלֶ֣ף
mille
H0505

סֶף כָּ֑
argento
H3701

יר לַשָּׁמִ֥
spina
H8068

יִת וְלַשַּׁ֖
e-spina
H7898

הְיֶֽה׃ יִֽ
sara
H1961

In quel giorno, ogni terreno contenente mille viti del valore di mille sicli d’argento, sarà abbandonato in balìa de’ 
rovi e de’ pruni.

ים24 בַּחִצִּ֥
]בחצים[
H2678

שֶׁת וּבַקֶּ֖
e-arco
H7198

יָב֣וֹא
verra
H0935

מָּה שָׁ֑
la
H8033

כִּי־
poiche

יר שָׁמִ֥
spina
H8068

יִת וָשַׁ֖
e-spina
H7898

הְיֶה֥ תִּֽ
sara
H1961

כָל־
tutto
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

Vi s’entrerà con le freccie e con l’arco, perché tutto il paese non sarà che rovi e pruni.
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ל25 וְכֹ֣
e-tutto
H3605

ים הֶהָרִ֗
i-monti
H2022

ר אֲשֶׁ֤
che

בַּמַּעְדֵּר֙
]במעדר[
H4576

יֵעָדֵ֣ר֔וּן
]יעדרון[

א־ ֹֽ ל
non
H3808

תָב֣וֹא
verra
H0935

מָּה שָׁ֔
la
H8033

יִרְאַ֖ת
timore
H3374

יר שָׁמִ֣
spina
H8068

יִת וָשָׁ֑
e-spina
H7898

וְהָיָה֙
e-sara
H1961

לְמִשְׁלַח֣
]למשלח[

שׁ֔וֹר
bue
H7794

ס וּלְמִרְמַ֖
e-calpestio
H4823

ׂה׃ שֶֽ
pecora
H7716

פ
(*)

E tutti i colli che si dissodavan con la vanga, non saran più frequentati per timore de’ rovi e dei pruni; vi si 
lasceran andare i buoi, e le pecore ne calpesteranno il suolo".
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